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Ofreci mi espalda a los que me golpeaban.
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Letra © 1970, Comisién Episcopal Espafiola de Liturgia. Derechos reservados. Con las debidas licencias.
Musica © 1986, José Jordan. Derechos reservados. Administradora exclusiva en EE. UU.: OCP.

SEGUNDA LECTURA SANTIAGO 2, 14-18

La fe, si no se traduce en obras, estd completamente muerta.
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Text: Refrain trans., Lectionary for Mass, © 1969, 1981, 1997, ICEL; verses, New American Bible, © 1970, Confraternity of Christian Doctrine
Music: Michel Guimont, © 1994, 1998, GIA Publications, Inc.

No permita Dios que yo me glorie en algo que no sea la cruz de nuestro Sefior Jesucristo,
por el cual el mundo estd crucificado para mi y yo para el mundo.

EvVANGELIO Marcos 8, 27-35

Dijo Pedro: “Tti eres el Mesias”. — Es necesario que el Hijo del hombre padezca mucho.
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6. que - te di - vi-no queel Pa-dre nos da
7. es Je - su - cris-to que Vvi- da nos da.

Sacerdote: ” . .. para que este sacrificio, mio y de ustedes, sea agradable a Dios,
Padre todopoderoso”. Todos:

o}
G o o o :
[y,
El Se-fior, reciba de tus manos este sacrificio, para alabanza y gloria de su nom-bre,
7 |
[y,

pa-ra nues-tro bienyeldetodasu santa I-gle-sia.

ORACION SOBRE LAS OFRENDAS
PLEGARIA EUcCARISTICA
Bos Hurp
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Ben-di-to el que vie-ne en nom-bre del Se-nor.

Letra: Misal Romano, tercera edicion © 2014, US Conference of Catholic Bishops -
Conferencia Episcopal Mexicana. Derechos reservados. Con las debidas licencias.
Musica © 1994, 2009, Bob Hurd. Obra publicada por OCP. Derechos reservados.

EsTE ES EL MisTERIO de LAFE ~ Misa del PuesLo INMIGRANTE ~ Bos HurD

iVen, Se - nor Je - sus! sus!
Spanish text, Misal Romano, tercera edicién © 2014, US Conference of Catholic Bishops — Conferencia
Episcopal Mexicana. All rights reserved. Used with permission. English text © 2010, ICEL. All rights reserved.
Used with permission. Music © 1994, 2009, Bob Hurd. Published by OCP. All rights reserved.
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